ABRAHAM VERA:
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Szeged, 2022. 268 oldal.

Ahogy azt Glasser Norbert az ,Egy konyvtar dokumentumainak margéjara” cim( elészavaban
megfogalmazta: ,Egy olyan kényvet tarthatunk a keziinkben, amely egy fizikai valdéjdban mdra
mdr nem létez6 kényvtdrrdl szol...” Mind a tulajdonosa, Low Immanuel (1854-1944), a neves
tudds és szegedi férabbi - aki valéjaban tovabb gyarapitotta az édesapja, Low Lipot (1811-
1875), ugyancsak szegedi férabbi, hagyatékat -, mind pedig a kdnyvtar maga a Holokauszt
aldozata lett.

A Low rabbik személye és [a] modern kori magyar térténelemben jdtszott szerepe - irja Glédsser
- taldn 6nmagaban is megokolhatnd a konyvtdruk emlékeivel, a rola sz6l6 masodlagos forra-
sokkal vald foglalkozadst, de tdrsadalmi kbzegtik, kulturdlis kbzvetitd szereptik és a nyelvi magya-
rosodds utjai is nyomon koévethetéek volndnak a bibliotéka dltal.” (7).

Abraham Vera a bevezet6jében ismerteti a céljat, vagyis a Léw , bibliotéka térténetének lehe-
t6ség szerinti rekonstrukcidjd”™t (12). A felbecsulhetetlen értékd konyvtarat, amelyet Low Imma-
nuel, 1940-ben, a Szegedi Zsidé hitkdzségnek adomanyozott, apa és fia gyljtotte Ossze.

~Elhelyezését illetéen nem jutott szamdra dllando helyszin. 1944-ig Szegeden a Léw hdzban dllt,
ezutdan a Somogyi Konyvtdrban majd a zsidd hitk6zségben brizték. Kés6bb (1948-tol) Budapesten,
végul Jeruzsalemben a Nemzeti Kényvtdrban (1957-tél) kapott helyet.” (13).

A tovabbiakban Abraham Vera vézolja a gyljtemény kezdetét, tematikajat, nyilvantarta-
sat, a beszerzéseket és a kotetszamokat. Részleteiben - a korabeli dokumentumokon keresz-
tul - kévethetjuk végig az 1940. évi ajandékozast kdvetd sorsvaltozasokat, a ,Léw Immdnuel
Rabbisagi Konyvtar” helyzetét 1944 utan, a gettébeli kdnyvek visszajuttatasat a szegedi hitkoz-
ség tulajdonaba, az Izraelbe kuldés el6zményeit, majd magat az Izraelbe kuldést, ahol jelen-
leg is talalhaté. Sajnos nem kulongyUjtemeényként, hanem a nemzeti konyvtar allomanyaba
integraltan. ,Ezzel az egykori Low Immanuel Rabbisdgi Konyvtar végérvényesen megsziint éndallo
gyljteményként létezni.” (263).

Munkacsi Noémi munkajanak koszonhetéen a Low konyvtarrél, 1950-ben, készult egy jegy-
zék, amelynek alapjan Banyai Viktoria feltérképezte a kdnyvtar héber anyagat (45-51). A kotet
kdzli a Magyar Orszagos Levéltarban fellelhet§ héber nyelvi jegyzéket, fakszimile formaban
(52-92), majd réviden ismerteti a jegyzék latin betls részét (93-94), amelyet eredeti forma-
jaban is kozre ad (95-135). Ezt koveti a betlirend (136-174), illetve a leltari szam szerinti laj-
strom (175-218). A kotetet a Low Immanuel konyvtar szamozott (219-239) és szamozatlan
(240-258) fuzetei lajstroma, illetve a lexikonok (259), a folidk (260) és az emlékfuzetek (261)
jegyzéke zarja.

A Banyai Viktéria egylittmkddésével Abraham Vera altal 6sszedllitott kotet egy tébb, mint
100 éves rendkivuli kdnyvtar viharos torténetén keresztul betekintést nyujt abba, hogy a Vész-
korszak nem csupan emberek, hanem anyagi és kulturalis javak megsemmisulését is jelentet-
te. Glasser Norbert nagyon talaléan fogalmaz, amikor azt allitja, hogy ez a kotet:
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....egy kései jovdtételnek is tekinthetd az orékul hagyd Léw Immdnuel irdnydba, akinek végaka-
ratdt - a kényvtdr Szegeden tartdsdt és hitéleti célokat szolgdld haszndlatdt - a vészkorszak
utdni djraépitkezésben a zsido hitk6zség maradéktalanul nem tudta teljesiteni.

Mindenesetre egy érdekes és hasznos tudomanytorténeti és kultdrtorténeti munkat vehe-
tunk kézbe, amely forraskozlései altal a LOwoOk korat és a magyarorszagi neolog zsiddsag
utjat segit mindjobban megérteni.” (7).

Jakab Attila
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